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Solemnity of the Most Holy Trinity / Solemnidad de la Santisima Trinidad

e In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:

Pt En nuestras oraciones, pidamos al Sefior por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:
.

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Maxine Lerma, Brenda,
Helen Arispe, Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Alena Quintero, [rma Mendez,
Nildia Johnston, Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta, Melissa, Diane Thatcher, Paul D.,
Ernesto Sosa, Jennifer Sanchez, Irene Cantu, Leo Cantu, Jose Martinez, Vanessa P., John Cortez, Velma Duran, Maria F.
Jan Beland, Felix Davila, Rob Wick, Agnes McKenzie, Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Maria Luisa Nieto,
Dolores Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Debbie Garcia, Armando Aguero, Rose, Angel Cantu,
Barbara Garza, Evan Pesek, Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Robert, Adam Thomas, Gabriel M.,
Michael Burgos, Barbara Rials, Trini & Jackie Canti, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Blanca, Christina S., Becky Cortez,
Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy Zamora, Emma Phillips, Lee Myers, Linda Olin, Francis,
Mary Gutierrez, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo, Mary Angel Garcia,
Judy Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Andrew, Edith, Alfredo Covarrubias & Family, Sergio Martinez Ortiz, Vicky Guevara
Rocio Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Rocio Martinez, Hector Balderas, Diana Palomo, Mike Say, Manuel Lozano,
Sophia Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Rafael Torres, Daniela Basulto, Nick Ramos, Margie M., Julie Martinez,
Donna Ann Salinas, Anna Roberta Kotso, Vickie Rubio, Manuel & Tenchia Trevino, Nicholas Kerwin, Ginobili Villa,
Joann & Sebastian, Carlos Alberto Garcia, Gil Chagoya, Michael Thompson, Marissa Rubio, Mark Rivera, Raul Ramirez,
Melquiades Cardenas, Mary Lou Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Martha Cuevas, Ceci Nieto, Jorman Guerra,
Jose & Rosa Haydee Soltero, Francisco Valenzuela, Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Dcn. Joel Castellanos,
Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, George San Augustin, Iker Andre, Miguel Rodriguez, Richard Valentino,
Clemente Hernandez Orozco, Matthew Chavez, Rogelio Rodriguez, Diana Villela, Rebeca Silva, Marilyn Luther,
Michael Deriso, Linda Santillan, Linda Gomez, Ceja Marquez, Maria Ramirez Rodriguez, Wilson Washington,
Nora Landin, Mauro Daniel Torres, Monica Martinez, Eulalio Lopez Anasatacio, Raymond S. Gonzales, Shease
Paul Simonson, Heriberta Ricardez Vazquez, Robert Trevino, Adalene Marquart, Juanita Daniels, Leslie Ryan,
Nicole Leann Teixeira, Campbell Blackie, Darinka Michelle Gallardo Claudia Anguiano Soltero, Maria Saucedo, Fm‘f _for
Meagan Cantu, Linda Rassmassan, Heather Reyes, George Quintero, Teresa Payne, Paulette Rlchards

St. Monica, pray for us. Santa Monica. ruega por nosotros.

M\, Por favor mantengan al Padre Thumma en sus oraciones

"8 mientras viaja a la India para visitar a su familia y continuar
su mision de difundir la Divina Misericordia de Nuestro
Sefior. Que Dios le conceda un viaje seguro, fortaleza

renovada y muchas bendiciones durante su tiempo fuera.
OHISHLSIARL YOUR SUPPORT

eacon: Sean Doole Isu APOYO ES
Deacon:  Jose Joci Castellanos IS APPRECIATED! T | MUY APRECIADO! T

Deacon: David Espinoza

Please keep Fr. Thumma in your prayers as he
travels to India to visit his family and continue
his mission of spreading the Divine Mercy of
Our Lord. May God grant him safe travels, renewed
strength, and many blessings during his time away.

We are grateful to those who have Estameos agradecidos con quienes han

Deacon: Luis Raul Mata continued to give. Since we depend on | continuado apoyando. Ya que dependemos
DeaCOIl: Jacques Abat (retired) you for weekly contributions. We kindly de ustedes para las contribuciones
. . . . ask that you continue to contribute semanales. Les pedimos amablemente que
Parish Secretary: Delia Medrano-Finch ext. 244 aither by coien oo T algine s
Administrative Assistant: Martha Gonzalez ext. 240 wtas maneras:
. s 4o DROP OFF YOUR DONATION ENTREGUE SU DONATIVD
Bookkeeper: Christine Pacheco ext. 235 s ik o e s o ta o e e e
Email: bookkeeper(@saintmonicaconverse.net PR RS 1S pcws N horas de oficina 9 a.m. 2 5 pm
. o o . . Tues., Thur,, Fri lunes, martes, jueves, viernes.
Dir. of Religious Ed. Toni Espinoza ext. 242 Wed. hours 9 a.m. to 7 p.m Midrcoles de 9 am. a 7 pam.

Email: RE@saintmonicaconverse.net = G =

. . . . MAIL IT TO THE CHURCH OFFICE ENVIELD POR CORRED
Religious Ed. Assistant: Ana Ramirez ext. 250 SO b Rl Oficina de la Iglesia
Email: RE@saintmonicaconverse.net CSvene Thisen st I

Youth Minister Coordinator: Gabe Canez ext. 250 i L T
IvE UNL JUN ! A

Email: RE@saintmonicaconverse.net t https:fsaint . Visite hitps fsamtmanicaconverese. et

and siide “Give” in the upper y deslice “Give" en el mend superior

Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext. 237
Email: liturgy@saintmonicaconverse.net
OCIA Coordinator: Timo Zepeda
Email: RCIA@saintmonicaconverse.net
Housekeeper Limbania Reyes
Groundskeeper Gilbert LaFuente
Custodian Ray Gonzales

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 2

menu for the enline giving link, para ¢l enlace de donaciones en linca
It will explain how to set up your Ahi se explicard como crear su cuenta
ParishSOFT Giving Account de ParishSOFT Giving




MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday
Masses are live-streamed on Facebook.
HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
Domingo son transmitido en vivo en Facebook.
THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO

Monday/Lunes, June 1st

Memorial of Saint Justin, Martyr / Memoria de San Justino, martir

Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin
Tuesday/Martes June 2nd
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr.

Wednesday/Miércoles, June 3rd
Memorial of Saint Charles Lwanga and Companions, Martyrs
Memoria de San Carlos Lwanga y compafieros. martires

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin
Confessions / Confesiones 5:30 p.m.
Thursday/Jueves, June 4th
Mass/Misa
Friday/Viernes, June Sth

Memorial of Saint Boniface, Bishop and Martyr
Memoria de San Bonifacio, obispo y martir

Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin
Mass/Misa (Espatfiol) 7:00 p.m. Fr. Lubin

Saturday/Sabado June 6th

Optional Memorial of Saint Norbert, Bishop
Memoria Opcional de San Norberto, obispo

8:15 a.m. Fr. Lubin

Rosary 9:00 a.m.
Mass/Misa 9:30 a.m. Fr. Thumma
Confessions / Confesiones  3:30 p.m.
Vigil Mass/ Misa Vigilia 5:30 p.m. Fr. Lubin
& Dcn. David

Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ
Solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Cristo
(Corpus Christi)

Sunday/Domingo, June 7th

Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma

& Den.
Misas de la maniana  9:15 a.m. Fr. Thumma
& Den.
11:00 a.m. Fr. Thumma
& Den.
Masses in p.m. 1 p.m. (Espaiol) Fr. Lubin
& Den.
3 p.m. (Espanol) Fr. Lubin
& Den.
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Lubin
& Den.
7 p.m. (Espanol) Fr. Lubin
& Den.

ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 Max 31, 2026

% GMass Intentions

8:15 a.m. f Helen Cook

1 Hildardo Escejeda

1 William Clouse

1 Hildardo Escejeda

1 Holy Souls in Purgatory
(SI) Anastasia Mannai

(SI) Conversion of Sinners
(B) Rocio Chapa

1 Federico Garcia

1 Hildardo Escejeda

1 Hildardo Escejeda

(B) Stacy Jordan

1 Hildardo Escejeda

1 Holy Souls in Purgatory
(SI) St. Monica Parishioners
+ Thumma Nakshathramma
1 Hildardo Escejeda

1 William Clouse

1 Leissa Sutton

+ Barbara Szymborski

1 Linda Sue Kneupper

(SI) St. Monica Parishioners
(SD Evelyn Garcia

1 Reynold & Alicia Gonzalez
1 Irma Kotanan

(B) Trinidad Perez

(B) Mikey Montoya

+ Uvaldo Cantu

1 Jose Ricardo Hernandez Sierra
+ Hildardo Escejeda

(B) Leslie Martinez

(B) Herminio Perez

+ Julio Roman Rivera

1 Sandra Colon

(SD) Conversion of Sinners

1 Kapryna Lynn Tyquiengco
1 Tyra Tyquiengco

+ Souls in Purgatory

(SI) St. Monica Parishioners

Mon 6/1

Tue 6/2 8:15 a.m.

Wed 6/3 8:15 a.m.

Thurs
Fri.

6/4
6/5

8:15 a.m.
8:15 a.m.

7:00 p.m.
Sat. 6/6  9:30 a.m.
5:30 p.m.
6/7

Sun. 7:30 a.m.

9:15 a.m.
11:00 a.m.

1:00 p.m.

3:00 p.m.

5:00 p.m.

7:00 p.m.

This weeks altar flowers are for the :
repose of the souls of |
Tom & Priscilla Salazar |

and Jose Aguire

Avl.ltCIr I;Iowers

This week’s sanctuary lamp is for a
special intention for

O Pablo Garcia & Ron Kirby

i\\\ eekly COLLECTIONS
oS May 24th $ 13,296.00

Online collection $ 3,402.20
Second Collection St. Monica Catholic School $ 2,257.00

Online Collection for St. Vincent de Paul $ 151.00
Online Collection for St. Monica School $ 250.00

June 7th Second Collection:
Priests’ Pension

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Solemnity of the Most Holy Trinity / Solemnidad de la Santisima Trinidad

Dear Brothers & Sisters,

We celebrate the Solemnity of the Most Holy Trinity, the
Sunday following Pentecost, to contemplate and adore this
profound mystery of love and unity. On this day, we rejoice
in the truth that God is not solitude, but an eternal
communion of love. It is a particularly meaningful feast for
families, who are called to reflect the Most Holy Trinity
through a communion rooted in mutual, selfgiving love.

The Catechism of the Catholic Church presents the
family as a “domestic church,” an image of Trinitarian
communion. Pope Benedict XVI expressed this beautifully
in his homily on the Solemnity of the Most Holy Trinity,
June 7, 2009: “God is a communion of Persons. In Him
there is total love and complete self-giving. The Trinity is
the model for every human community, and especially for
the family, which is the basic cell of society.”

The family is far more than a social institution; it is a
communion of persons that reflects the Trinitarian mystery
when it strives to live in grace and fidelity, fostering love
and forgiveness, encouraging dialogue and reconciliation,
and generously seeking at every moment to be a “refuge of
love.”

The liturgy invites us to immerse ourselves in this reality,
which lies at the very foundation of our faith, a feast of
praise and thanksgiving for the God who reveals Himself
as Love. Today’s Gospel offers a beautiful synthesis of the
mystery of the Most Holy Trinity. It teaches us to live within
the love of God the Father, “For God so loved the world...”
to practice the generous self-giving of God the Son, who
delivers Himself for us, and to enter into the life of the Holy
Spirit, so that we may become one family in a God
who comes to meet us and saves us.

This week, I warmly invite you to live out this Gospel in
your own families: to make your homes true places of self-
giving, beginning with the smallest details—where parents
lay down their lives for their children, spouses surrender
themselves to one another, and the whole family opens itself
to the world as a living sign of saving love.

Prayer for Families

Most Holy Trinity, we pray to You today for all the
families of the world: for those living in joy and for those
passing through pain and trial; for those who feel strong and
for those who know themselves to be fragile and wounded.
Grant them, Lord, the grace to live as authentic reflections
of Your love: in a unity that respects differences and is
enriched by them, in sincere and faithful mutual self-giving,
in generous and everyday forgiveness, in fruitfulness open
to life and service, and in shared prayer that makes every
home a “domestic church.”

May every family become a living icon of Your merciful
love, a place where the tenderness of the Father, the faithful
self-giving of the Son, and the unifying power of the Holy
Spirit are experienced. May the Virgin Mary and Saint
Joseph intercede for all families, so that, sustained by the
grace of the sacrament, they may walk toward the fullness of
joy that springs from Trinitarian Love. Amen.

Fraternally in Christ,
Fr. Lubin Moreno

Parochial Vicar
May 30th & 31st 2026

Queridos hermanos y hermanas,

Celebramos la Solemnidad de la Santisima Trinidad, el
domingo después de Pentecostés, para contemplar y adorar
este misterio de amor y unidad. Este dia celebramos que
Dios no es soledad, sino comunion de amor eterno. Es
especial, porque las familias estan llamadas a ser reflejo de la
Santisima Trinidad, a través de la comunion y del amor
oblativo desde la donacion mutua.

El Catecismo de la Iglesia Catdlica presenta a la familia
como “iglesia doméstica”, imagen de la comunion trinitaria.
El Papa Benedicto X VI lo expresé bellamente en su homilia
en la Solemnidad de la Santisima Trinidad del 7 de junio de
2009, dijo: “Dios es comunion de Personas. En El hay amor
total y plena donacion. La Trinidad es el modelo de toda
comunidad humana, especialmente de la familia, que es la
célula basica de la sociedad”.

La familia no es solo una institucion social, sino una
comunion de personas que refleja el misterio trinitario,
cuando busca vivir en gracia, en fidelidad, propiciando el
amor y el perdon, fomentando el didlogo y la reconciliacion,
esforzandose desde la generosidad, en ser en todo momento
“refugio de amor”.

La liturgia nos invita a sumergirnos en esta realidad que
fundamenta toda nuestra fe, una fiesta de alabanza y de
agradecimiento por el Dios que se revela como Amor. El
Evangelio de hoy, es una bella sintesis del misterio de la
santisima trinidad, porque nos ensefia a vivir en el amor del
Dios Padre: “Tanto amo Dios...”. Practicar la generosidad
del Dios Hijo, que se entrega por nosotros para introducirnos
en la vida del Espiritu y hacernos familia en un Dios que sale
al encuentro y salva.

Me gustaria invitarles esta semana a vivir en sus familias
este evangelio, haciendo de sus hogares un lugar de
donacidn, desde los pequefios detalles, donde los padres
entregan la vida por los hijos, los esposos se entregan
mutuamente, y la familia entera se abre al mundo como
signo de amor salvador.

Oracion por las familias:

Santisima Trinidad, Te pedimos hoy por todas las
familias del mundo: por las que viven en alegria y por las
que atraviesan el dolor y la prueba. Por las que se sienten
fuertes y por las que se saben fragiles y heridas. Dales,
Sefior, la gracia de vivir como reflejo auténtico de Tu amor:
en la unidad que respeta la diferencia y se enriquece con ella,
en la donacion mutua sincera y fiel, en el perdon generoso y
cotidiano, en la fecundidad abierta a la vida y al servicio y en
la oracion compartida que hace de cada hogar una “iglesia
doméstica”.

Que cada familia, se convierta en un icono vivo de Tu
amor misericordioso, lugar donde se experimenta la ternura
del Padre, la entrega fiel del Hijo y la fuerza unificadora
del Espiritu Santo. Que la Virgen Maria y San José,
intercedan por todas las familias, para que, sostenidas por la
gracia del sacramento, caminen hacia la plenitud de la
alegria que brota del Amor Trinitario. Amén.

Fraternalmente en Cristo,
Fr Lubin Moveno
Vicario Parroquial

30 y 31 de Mayo 2026

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Healing the Heart ministry is having a one day retreat on
June 6th for men.

If you want healing from the heartache of an

abortion, come to this one day retreat to begin the

journey of healing and hope.

Please call Elsa Lopez at (210)857-0317 for more

details. All information is confidential and details
are provided at time of registration. The retreat is
free of charge. If you know someone who has been affected by
this decision, please let them know they can begin the process
of healing and hope by attending this safe and sacred retreat.
A retreat for women is scheduled for July 11.
For details: Please call Elsa Lopez @ (210)857-0317 or

email zepole525@gmail.com

Healing the Heart

El Ministerio “Sanando el Corazon” organiza un retiro de un dia
para hombres el 6 de Junio.

Si busca sanacion tras el dolor de un aborto,

asiste a este retiro de un dia para comenzar el

camino de sanacion y esperanza.

Llame a Elsa Lopez al (210) 857-0317 para obtener

mas informacion.

Toda la informacion es confidencial y se proporciona

al momento de la inscripcion. El retiro es gratuito. Si conoce a

alguien que se ha visto afectado por esta decision, por favor,

avisele que puede comenzar el proceso de sanacion y esperanza

asistiendo a este retiro seguro y sagrado.

Hay un retiro para mujeres programado para el 11 de Julio.

Para mas detalles: llame a Elsa Lopez (210) 857-0317 o por correo

electronico a zepole525@gmail.com.

Please keep the following newly ordained transitional
deacons in your prayers as they continue their walk of
faith with our Dear Lord on their journey toward the
Holy Priesthood. May God bless them with wisdom,
strength, humility, and perseverance as they faithfully

1 answer His call to serve His Church and His
_ people.

Por favor mantengan en sus oraciones a los
siguientes diaconos transitorios recién ordena-
dos mientras contintan su caminar de fe con Nuestro
Sefor en su camino hacia el Santo Sacerdocio. Que
Dios los bendiga con sabiduria, fortaleza, humildad y
perseverancia mientras responden fielmente al llamado
de servir a Su Iglesia y a Su pueblo.

(DIACONATE ORDINATION

ol
Moses Castro
Erick Gerardo Cruz
Arturo Naranjo

This year’s Archbishop’s Appeal theme is
“Courageous in Christ”.

The Archbishop is asking each of ustobe =™ /?' e
courageous in helping those who can’t
help themselves, as well as in ensuring the
needs of our archdiocese are met. There
are many things we, as a parish, can do,
but even more that we need the
collaboration of the rest of the archdiocese
to meet, that is where the appeal comes
into play. The appeal ensures that
Assumption Seminary, which educates
men to be priests and deacons, is available
for that purpose. Our parish, on its own
could not do that. It also ensures the
welfare of children in crisis, young teen mothers, our elderly,
the immigrants and those imprisoned are met. We, as one
parish, can’t ensure all that, but again, working together with
the other 167 parishes, we can make it happen. We invite each
family to donate $60 for the year, that is $5 a month. $60 is
less than you’d spend on a single trip to Six Flags or SeaWorld
and $5 is like giving up one latte for the month.
You can donate by scanning the QR code (just make sure
you note you are from St Monica when you use the QR code)
or using the envelopes that can be found in the back of the
church and placing it either in the box next to the envelopes,
or mailing it in. I urge you to join the Archbishop in being
Courageous in Christ and donating to ensure the needs of those
who can’t help themselves are met.

Yyour pew

/(/\f

- MINISTRIES

Coniageoss s Chit

VALIENTES EN CRISTO
Ways to Give:
’ <] Fill out the Appeal envelope in

R archsa.org/aafm_giveasa/

h Call (210) 734-19210

. Scan the QR code:

El tema de la Campana del Arzobispo de este afio es
“Valientes en Cristo”
El Arzobispo nos pide a cada uno de nosotros
que sea valiente para ayudar a aquellos que no
pueden ayudarse a si mismos, asi como para
asegurar que se satisfacen las necesidades de
nuestra arquidiécesis. Hay muchas cosas que
nosotros, como parroquia, podemos hacer, pero
alin mas que necesitamos la colaboracion del
resto de la arquidiocesis para cumplir, ahi es
donde entra en juego el atractivo. La apelacion
garantiza que el Seminario de la Asuncion, que
educa a los hombres para que sean sacerdotes y
diaconos, esté disponible para ese propdsito.
Nuestra parroquia, por si sola, no podia hacer
eso. También garantiza el bienestar de los nifios en crisis, las
madres jovenes adolescentes, nuestros ancianos, los inmigrantes
y los encarcelados. Nosotros, como una parroquia, no podemos
garantizar todo eso, pero de nuevo, trabajando junto con las otras
167 parroquias, podemos hacerlo realidad. Invitamos a cada
familia a donar $60 al afio, es decir, $5 al mes. $60 es menos de
lo que gastaria en un solo viaje a Six Flags o SeaWorld y $5 es
como renunciar a un café con leche al mes. Puede donar
escaneando el codigo QR (solo asegurese de notar que es de
Santa Monica cuando use el codigo QR) o usando los sobres que
se pueden encontrar en la parte trasera de la Iglesia y colocandolo
en la caja junto a los sobres o por correo. Te insto a que te unas al
Arzobispo para ser valiente en Cristo y donar para garantizar que
se satisfagan las necesidades de aquellos que no pueden ayudarse
a si mismos.

5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Catholic Women’s Retreat
July 23rd through the 26th 2026,
all St. Monica women are invited to step away
from the noise and into something sacred at
Cordi Marian Retreat Center

This retreat is an opportunity to encounter the Lord in a
deeper, more personal way. It’s a time for renewal, for
healing, for laughter, and for connection with other
women walking the same journey of faith.

The cost is $225, which includes lodging, meals, and
the full retreat experience. More importantly, it’s an
investment in your relationship with Christ. Please know
that financial assistance is available for anyone who may
need support. Sisters, this is your invitation. Come and
rest. Come and be renewed. Come and be reminded that
you are deeply loved by God. For further
information reach out to Melissa Martinez — 956-207-
0026, Martha Corrales — 210-274-8486 or Giselle
Zamago — 210-633-4070

‘\’\omca,{i

Este retiro es una oportunidad para encontrarse con el
Sefior de una manera mas profunda y personal. Es un
tiempo de renovacion, sanacion, alegria y conexion con
otras mujeres que comparten el mismo camino de fe.

El costo es de $225 e incluye alojamiento, comidas y
la experiencia completa del retiro. Mas importante atn, es
una inversion en tu relacion con Cristo. Hay ayuda

Retiro para Mujeres Catolicas

" Del 23 al 26 de Julio de 2026, todas las mujeres de
Santa Monica estan invitadas a alejarse del
bullicio y sumergirse en un espacio sagrado en el

Centro de Retiros Cordi Marian.

financiera disponible para quienes la necesiten.

Hermanas, esta es su invitacion. Vengan a descansar.
Vengan a renovarse. Vengan a recordar que Dios las ama
profundamente. Para mas informacion, comuniquense con
Melissa Martinez al 956-207-0026, Martha Corrales al
210-274-8486 o Giselle Zamago al 210-633-4070.

s

&
\\

Building Brighter Futures.

Apoyando a las Mamis. Bendiciendo a los Bebés.
Construyendo Futuros Mas Brillantes.

g THANK YOU, PARISHIONERS!
iGRACIAS, FELIGRESES!

Through your generosity and support,
we were able to donate over $2,200
worth of much-needed items to Guadalupe Home.

Gracias a su generosidad y apoyo,
pudimos donar mas de $2,200 en articulos
muy necesarios a Guadalupe Home.

ABOUT GUADALUPE HOME
ACERCA DE GUADALUPE HOME

Guadahspe Home is a Catholic charity
co-founded by our Leboved peer el
Rose Marie O'Conner. As a transitional living
program, it provides homel pecta
mothers a safe place to five while mertuning
their babies. The home also encoursges
mothers to become independent, craating
a new life for their families.
Guadalupe Home e3 una orgamizacion

b fica catélica, cofundede por nuestra
amada ﬁﬂim Rose Manc O'Conner
Como prog

afmums sin hogar

1 luger seguro pare vivee mesnires cusden

a sus bebds La casa también anima a las

’ Bt el Il i

s creando una nueva vida para sus Tamilias.
Thark You

=

s#e®g  The Knights of Columbus #9681
Bt St. Monica Catholic Church

DIAPER
Dwve 4 g

Supporting Moms. Blessing Babies.

WE WILL ONCE AGAIN BE HOSTING
OUR QUARTERLY DIAPER DRIVE.
UNA VEZ MAS ESTAREMOS REALIZANDO
NUESTRA COLECTA TRIMESTRAL DE PANALES.

THE NEXT DIAPER DRIVE WILL BE

LA PROXIMA COLECTA DE PANALES SERA

MAY 23-31

BABY NEEDS WISH LIST

Your k and c i help
dﬁﬂ-rw- in the lives of mothers and children in need.

Su bondad y c v 4

LISTA DE NECESIDADES PARA BEBES

Dispers: Sires #3, ¥5, 8 6
Panales: Tallas #3, ¥5 y 06

Pull-ups 4T/ST & ST/6T
Fafales Pull-ups 4T/5T y 5T/6T

Baby Wipes & Paper Toweis
Toallitas Homedas v
Toalias de Papel

Baby Food & Similac Milk
Comida para Bebés y

imilac
Tylanaol for infants & children
Tylencl para baebds y nifos

First Ald & lteme
Articules de Primanos Aunilics
@ Higlene

Offfinsect Repellent
Repalente de Intectes (OFF)

make a meaningful

1 & hacer una diferencia significativa

on la vida dot madres y nifios nece

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Tusues/Kleenex

Pafmuelos ce Paped (Kieenex)

Nerar Pillcras

Alrrahada Musvas

Bath Towels

(Mew/Full Sigs)

Toallas de Bafo

(Nuevas! Tamaho Completol
MNeitral

y Pasta Dental para Nihos

Kitchen Towsls
Toallas de Cocine

+ Umbrellas

Paraguas
|

_|_ :
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RELIGIOUS EDUCAT ION

ACTUALIZACION DEL

3 PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOS'

Registration for the 2026-2027 La inscripcién para el Programa
Religious Education Program will de Educacién Religiosa

begin on June 15, 2026. 2026-2027 comenzara el
15 de junio de 2026.

Informacion adicional se publicara

Additional information will be
posted on our website and in k)

h b bullati en nuestro sitio web y en el
R e boletin parroquial.

RELIGIOUS EDUCATION  ;SE NECESITAN VOLUNTARIOS
VOLUNTEERS NEEDED! -~ PARA EDUCACION RELIGIOSA!

“Dejen que los ninios se acerquen a mi..."
— Mateo 19:14

"Let the little children come to Me...”
— Matthew 19:14

Qur children Nuestros ninos

are waiting.. te estdn esperando
and God may be
calling you.

y Dios puede
estar Hamandote,

El Frograms de Educacion
Religiose de Santas Morca
busca con oracion voluntarios
amorozscs y llencs de e para
ayudar 3 guiar a nuastras
nifvos y jvenes a acercarse
més & Tristo. No se necesta
aexperiencia ensenando,
solo un corazon depucsto

¥ al desec da sarvir a las
hijos da Deos.

ACTUALMENTE NECESITAMOS VOLUNTARIOS
PARA:

LOS MARTES POR LA NOCHE
* Clases de Secundana
* Clases de Educacion Religicsa en Espafio

The S1. Monica Rebgous
Education Program is
prayerhully secking loving
and faitn-Flled voluntoars
to hals guida owr children
and youth closer 1o Christ
Na teaching experience is
necestary — only a willing
haart and a desira to se~wa
God's childran

WE ARE CURRENTLY IN NEED OF
VOLUNTEERS FOR:

TUESDAY EVENINGS
* Middle School Classes
* Spanizh Reigious Education Clases

LOS MIERCOLES POR LA NOCHE
= Due Kinder a Precaratoria
* Clases de Preparacdn Sacramental

WEDNESDAY EVENINGS
* Kindargarten through High School
= Sacramental Preparation Classes

FROM SEPTEMBER THROUGH APRIL DE SEPTIEMBRE A ABRIL
6:15 PM - 7:30 PM 6:15 PM - 7:30 PM

&
B
&
B8
CLASSES ARE HELD WEEKLY LAS CLASES SE IMPARTEN SEMANALMENTE

® ¢ WEARE © Hall Monitors ® @ TAMBIEN U tontores de Pasito
.' ALSO IN ‘ Outsicla Monitors .‘ MNECESI- ‘ iorstores de Extorion
NEED OF: a Trafic Cartral Valunmasrs TAMOS: Q Vidurviorbors paar s Caortensd eda Tralic o

The only requirerrant 10 bagin s completion El dnico requisito para comenzar es completar
of VIRTUS Training mandated by the el Emtrenamiento VIRTUS, requenido por la
Archdiocsse of San Antonio Arquididcesis de San Artonio.
You may not reslize it yet. but 8 child could be veitrg Plasies cpime sin o ko s, reno un o pocks
far scrvmeans [ust lioe yeo 1o halp tham leam atoat wstar expacando a algaian camo ta para ayudaro a
o God's love, grow n farth, and encounter Josus in ” carocer el amor de Doz, oecsr on i fo y encontrar
a decper wary. 8 lesUs ce una manera mas profunda
i re Lrvam 1 ntecring

weritng a e 1 serv s respond a wn ilam

Please prayerfully consider joning ow Religious Par favor, considera en oracién unirte a nuestra
Education femidy Your “yes” could make an familia oo Educacian Religioss Tu "8 puede
etamal difference i the Ife of a child. hacar una diferencia etarna en la vida da un nifa,

DLUN

JS EDUCAT ‘HlF'II E | COMUNJUES
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Solemnity of the Most Holy Trinity / Solemnidad de la Santisima Trinidad

VBS REGISTRATION IS NOW OPEN

Embark on an exciting journey
through the life of Christ, drawing
closer to Him as you experience the
¢ycle of the church year. Kids will

have fun learning and celebrating the
liturgical seasons of Advent, Christmas,
Ordinary Time, Lent, and Easter,
along with feast days and the saints,

THE GREAT

OURNE

WITH JESUS

YA ESTA
ABIERTA LAS
INSCRIPCIONES PARA
LA
ESCUELA BIBLICA
DE VERANO

Embarquese en un
emocionante viaje a través de la
vida de Ceristo,
acercandote a El mientras
experimentas el ciclo del aiio
liturgico. Los nifios se
divertiran aprendiendo y
celebrando los tiempos

litirgicos de Adviento,
Navidad, Tiempo Ordinario,
Cuaresma y Pascua, junto con
las fiestas y los santos.

When? June 22 -26, Monday — Friday - 5:00 pm-8:30 pm /Cuando? 22-26 de Junio, Lunes a Viernes 5-8:30 pm
Who? Children entering first — fifth grade in fall of 2026 / Quien? Nifios que ingresaran de 1o a 50 grados
Where? St Monica parish hall and grounds / Donde? Salon parroquial y terrenos de Santa Monica
How do I register? parish website, parish office / Como me registro? Sitio web parroquial, oficina parroquial
Can I help? Teens entering 8th gr in fall thru adult / Puedo ayudar? Adolescentes 8o grado en el Otofio y adultos.
** Mandatory meeting May 18 6 pm in hall / Reunion obligatoria 18 de Mayo - 6 pm en el salon parroquial.

Who do I contact? Annette Winfield at annettethecatechist@gmail.com or

Adriana Perez at padril210@gmail.com
How much? Free, nada, zilch, nothing, gratis, on the house, gratuit, walang

A LCONUDTEMNBMNS

P
W L OV
X I
v B W o
0] s V
] T K L
K R W D
B I X H
E N u Vv Q
L I N ] I
I T A I v
E Y M P
vV G E s
E E T Y
H Y C
0] Y E: I
L T
Y P ER
B

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Z M M =

m =< r 2 QO v -

Solemnity of the Most Holy Trinity

Believe Condemn
Eternal Father
Holy Life
Loved Name
Only Perish
Saved Son
S Trinity World
0
N “God so loved
F the world that
A he gave his
only Son, so
T 8| that everyone
H who believes
: in him might
E not perish but
R might have
' eternal life.”
| John3:16

1. Who are the 3 persons of the Trinity?

2. From which book of the bible is today’s first
reading?

3. Where is today’s Responsorial Psalm from?

4. What book of the Gospel was the read today?
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srafion is St. Monica !Lﬂ&”wm esféin

m@ CATHOLIC SCHOOL
Faith. Excellence. Service.

"SCHOOL YEAR!

o R Nos complace dar la blenvenida a estudiantes nuevos y que
b

We are excited o welcome new and !alurn_lng regresan pars e proximo 8fio escolar. Reserve hoy el lugar

students for the upcoming academic year. Secure

b b ek e e T de su hijo y forme parte de nuestra comunidad estolar liena
yao 5 place ¥ = P de fe, donde los estudiantes crecen espiritugl, scedémics o am MMM J&M ﬂ’é‘fﬂ

Mision de la Escuela
Catdlica St. Monica

Brindar a todos los estudiantes

un curriculo académico desy (I-!n'-"

dentro de un programa donde los
valores cristianas que reflejan el
amoe de Dios se ensedan, practican
¥ estan siempre presentes

faith-filled school community where students ial
grow spiritually, academically, and socially, ¥ sociaimante. £% un hermasz reqaia para darke 2 gu hijo —
un regalo que nadie podrd quitarle jamas.

St. Monica Catholic School AP
MISSION - f i ; ‘ * | PARA MAS INFORMACION

To provide ail students a challenging | me al: 210-658-6701

academic curriculum within a

program where Christian values
reflecting God's love are tasght,
practiced, and ever-present. [}

Call: 210-658-6701

isite el sitig we 3
www_saintmonicaconverse.net

O C inice: office@saintmonica.net
A faith-filled educafion 5 converse.net

s 8 wondertul gift 1o give your child -

1ail ice@sai
a gift that no ane can ever take away from them. Email: office@saintmonica.net

Jesscie Traxier
Summer Fun Coordinator

jtTraxler@saintmonica.neat

9 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Pro-Life
sacfl.org

Catholic Tv SA
grnonline.com

89.7FM or EWNTN

£r210.945.8821

@ THE UPS sromg 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City

Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

St1. JounN PauL 11
Cartnolic HicH ScHoOL

Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

MARY KAy°

Independent
Beauty Consultant

marykay.com/sbell2

Call: 210+666+8453
Text: 210-887-0793

t PARISHIONER DISCOUNTS

ASAP

$2'997\

SERVICE <

Plumbing and Remodeling

(210) 330-3547

RESIDENTIAL & COMMERCIAL
Always Say A Prayer

EI%J‘E

3,
[ObF=

Get this bulletin
emailed to you
every week.

START YOUR WEEKEND
Seerng OFF RIGHT!
St. Monica ST- MONICA COR

since 1987 MEN 'S MINISTRY
rayer - Formation- Frater

>

@

www.KofC-9681.org

Simply go to
www.DM.CHURCH/5179

from 7 — 8:30 AM
Mollicone Building, Room

catholicmatch®

...0r scan =) [u]

% DISCOVERMASS

%mgbtz of Columbus

@

Meets every Saturday morning

ALL MEN ARE WELCOME!

@
GILSONLAW

PURPOSE DRIVEN PLANNING

2105666700 ..

Notre Dame 07

nity

105

PROBATE * WILLS/TRUSTS * ACCIDENTS/PI

g & @ MS
el 4 P —

FAMOSO

TREALYY™
Ruben Gamez
REALTOR®
210.885.6335

gamezrealestate@gmail.com
CarlosFamosoRealty.com

LAURA HILBIG

Co-Owner, Certified Travel Advisor

D

From unforgettable pilgrimages to dream vacations, | @ 2
we turn your travel dreams into reality.
Call us today to start planning!

210 204 6671
LAURA@LLTRAVELCO.COM [fa!_y.’l;)' -

www.lltravelco.com

Orttz & Ortiz

Abogados de Inmigracion, PLLC

8018 Kitty Hawk Rd., Unit1, Converse, TX78109
ortizortizabogadospllc@gmail.com

210-900-3961
:VAVIJs:Visa 210'941'5460

Consulta gratis con la entrega de este boletin

Nuestra oficina ofrece los siguientes servicios:

- Permiso de Trabajo
« Proceso Consular
« K Visa Matrimonio

« Ciudadania

+ Renovacidn de Residencia
+DACA

« Peticion Familiar

- Ajuste de Status

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA
(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until
we see you again in Heaven”
From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez
and Grandkids Thomas & Marisa

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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, OMAMMOT

TSBPE Lic #M36596

PLUMBING

Contractors

New Construction * Service & Repair
Commercial & Residential
210.658.7100 » www.ss-plumbing.com

\V

FAITH. FAMILY. ROOFS.

ROOFING & SOLAR.

COMMERCIAL
RESIDENTIAL

210-263-1144

MAMMOTHROOFS.COM
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JohnR. Del

& StateFarm

gado

Consider

Your Parish in Mg
Your Will

For further information,
please call the parish office.

b

;

IN LOVING
MEMORY OF

City, TX

51 Year Agent Serving the Community

Professional - Caring

- Servant

Home - Auto - Life - Business

Hablamas Espaiiol

.‘

A&

o
L)

e Y

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
KeviN T. TEMPLEMAN, DVM

Erizasetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garpen RipGce

410 Pat Booker Road, Universal City, TX

210-658-6291

john.delgado.b39p@statefarm.com

Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month
www.saintmonicaconverse.net

//\\Q\
M& L

ROOFING, INC.

- Licensed
- Reasonable

Residential Reroofing Specialist

Roofing [[RJESTE Y
Done i’i’ __i‘!
Right ’["lll‘l MEMORY OF
Since 1979 [T ®

/‘ B Y R b 2 B pr .'1.5' i
5 Colonial Funeral Home Remembering ¥

ar Funerals & Cremations g
Proudly serving our.community for over 40 years.

ialuniversal.com
B

9

Humana.

Yy &
%=7 CONVERSE
AL SUAREZ

Mayor  Ofc: 210.658.5356

Converse, TX 78109 Cell: 210.204.0557

www.conversetx.net Fax: 210.659.0964
mayorsuarez@conversetx.net

s  ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

406 S. Seguin

Peter Gomez
210-578-9857
(TTY: 711)
Monday - Friday

8am.-5p.m.
Se habla espafiol.

Y0040_GHHHXDFEN23a_BC_C

..‘icl'\-in;'_r our Customers & Communt

Past. a7,
Present. 7 SfE‘;ERTZ
Future. ( T?{ﬁsff
Your Bank For Life.

6 Locations to serve you.
(210) 945.7400 | SchertzBank.com

Joe Mika
- References
Free Estimates ~ 210-659-6664 Murphy
tysince 1913 # AmericanBank

COOLING & HEATING

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN
($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &

2ND OPINIONS ON SYSTEM REPLACEMENTS

WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT

(210) 383-4682 - service@airprosa.com

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

REEEZR N - mericanbank.com | Member FDIC

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Solemnity of the Most Holy Trinity / Solemnidad de la Santisima Trinidad

St. Monica Catholic Church
501 North St., Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

SACRAMENTS

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an
appointment with a priest.
INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English
& 4th Saturday of the month in Spanish. Please contact the
parish office to register.
MARRIAGE & QUINCEANERA MASS: At least 6 months
notice is required. Contact Deacon David at the parish office.
OCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact Timo Zepeda for more information.
RECONCILIATION: Wed. 5:30 p.m.& Sat. 3:30 p.m.

or by appt.
RELIGIOUS EDUCATION & EDGE: Includes preparation
for First Communion and Confirmation
Grades K— High School. Email: RE@saintmonicaconverse.net

Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism preparation
class in order to baptize a child. English class will be held
the first Saturday of the month and Spanish class on the
second Saturday of the month.

.Necesita la clase de preparacion bautismal?
Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparacion
para el bautizo de su nifo. La clase de inglés se llevara a
cabo el primer sabado del mes y la clase de espafiol el
segundo sabado del mes.
Por favor llame a la oficina para inscribirse.

Please call the office to sign up. a@gﬁg—m‘*

Homebound Ministry
Be a part of this amazing ministry by sharing your love
of the Eucharist.
Please be advised that if you are not able to attend Mass due to
long term physical impediment, call the office so an Extra-
Ordinary Minister of Holy Communion may be
scheduled to visit you.
Call the office for more information.

7
i

Ministerio para los Confinados en Casa
Sea parte de este maravilloso ministerio
compartiendo tu amor por la Eucaristia.
Le informamos que si no puede asistir a misa debido a alguna
discapacidad fisica a lo largo, llame a la oficina para que un
Ministro de la Sagrada Comunion pueda programar una visita.
Llame a la oficina para mas informacion.

St. Vincent de Paul (210) 658-8791
By appointment only
Tues. - Thurs. 10 a.m. to 1 p.m.
Services are available to all parishioners.
Los servicios estan disponibles para todos los feligreses.

St Vingent
de Paul

MINISTRIES
ACTS: Sindia Aguirre
ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays
& Saturdays from 9 a.m. till Noon
ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo
BALLET FOLKLORICO: Meet Mon & Thurs 5-9 pm
Mollicone Rm 104 - Coordinator Maria Cabigon
BEREAVEMENT MINISTRY: Meet every other Thurs.
in the Goertz room Dcn. Sean Dooley
BIBLE STUDY (English): Timo Zepeda & Annette Winfield
CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meet 3rd Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or
July. Contact: Melinda Vanderdrink
DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Tues 6-
7:30pm & Wed. 9 - 11am in the Parish Hall Lupita Ruiz

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet
every 2nd & 4th Sat. at 10am & the following Mon. at 6pm
contact Natalia Lopez

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER:

Contact: Anita Moreno to join any of these ministries.
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish
hall, Joe Luera
HEALING HEART: Elsa Lopez
HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Meet Wednesday
evening after religious education at 7:45pm in the Parish Hall
HOMEBOUND: Barbara Ward
KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues 7:00 p.m.

Steve Steele, Grand Knight
LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez
MILITARY MINISTRY : Meet 2nd Thurs.of the month
6:30-8:30 pm Mollicone Rm 101 Jourard Daep
PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino

PLANIFICACION FAMILIAR NATURAL:
Meet 3rd Wed 1-2 pm: Reyna Vazquez
POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales &
Courtney Sheehan

ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY Meets 2nd Sunday
of the month after the 11am Mass - Mollicone building.
SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m.
STRIVE: Meet 1st & 3rd Friday— Mollicone building.
Contact: Gabe & Diana Canez
VOCATIONS: Elvia Armenta
YOUNG ADULT MINISTRY-STRIVE: Contact - Gabe

& Diana Canez
WELCOME MINISTRY: Tony Canez
Contact the parish office for more information on
any of the above ministries.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



